LESSON 23

In this lesson we learn the following :
#(1) Bab J——a—< 81 Inthis bb i- is added before the first radical, and ta
after it (ifta‘ala), e.g., J-E: : _,h_.-_'\ (intazara) ‘he waited’. Note that this is

not bdb Jadi\, because O is the first radical in this verb, and <& is extra.

P

P cpPe—a—asl (imtahana) ‘he examined’.

The extra < changes to 3 or b as explined below :

a) If the first radical is 3 ¢ «3 the extra <& changes to 3, e.g.,

&3 — £ ‘he claimed’ for ! (idta‘d — idda‘3).

S35 33} *he remembered” for JS’JJ\ With the assimilation of 510 3 the

s s 20 s B

form S Jé\ also becomes ,S 3! (1dhtakara ~> idhdakara—iddakara).

;;:- e )i for @ )* (iztahama — izdahama).

b) If the first radical is ¥ o ¢ (4o the extra & changesto b, eg,
yp — 0! ‘he had patience’ for =) (istabara — istabara).
O P _,h.b\ ‘he was in state of unrest’ for « j..‘o\ (idtaraba —idtaraba).

C:Lb &L\o\ ‘he knew’ for (-:L.b\ (ittala‘a — ittala‘a).

P} s 70

(.J-b @-th\ ‘he put up with wrong’ for F‘L"H (1ztalama - iztalama).

If the first radical is ¢, it gets assimilated to the extra &, e.g.,
dom g > Js’:-ﬂ ‘it was united’ for Jod ;1 (iwtahada — ittahada).

é - gmi ‘he feared’, ‘he protected himself® for & j‘ (iwtagd — ittaqa).

A o~ s - 70 - ° -~

The muddri‘ : The & _;L.al\ < f takes fathah, e.g., Jh-ﬂ Jh——'-g‘he

waits’ -- F-m—-ai P“‘""""“" ‘he smiles’ -- co_..»\ @..u ‘he listens’.
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P 2 o A

st ‘he selected’ © Wty ‘he selects’ for et |

£ o r

g 2 .
The amr : After the omission of the & ylall & > the verb commences with a

o

sdkin letter, so hamzat al-wasl is to be prefixed, e.g., Jo—3: Jo =l

-

(tantazir-u : ntazir : intazir).

The masdar : It is on the pattern of il (ifti‘di-un), e.g., yUa—s!
‘waiting’, ¢ W= ‘gathering’, yk=! “selection’, s\dd\ ‘meeting’ for g\,

The ism al-fa‘il and the ism al-maf @l : These are formed by replacing the

L_;;L.bl\ ) J;- with mu-. The second radical takes kasrah in the ism al-fa ‘il

£ ro 7 at o A
.

and fathah in the ism al-maf‘il, e.g., ;—>wies ‘he examines’ : (p—tios
2 oo R - -

(mumtahin-un) ‘examiner’ : ;P4 (mumtahan-un) ‘one who is examined’.

3.0 -

| -’ o £
maf‘il have the same form, e.g., (<% ‘he derives’ ; G—i—s which stands
3 - o £ o - - o X
for d—.ﬁ—‘&—&ﬁ for the ism al-fa ‘il, and ‘_5_5__‘:_..5‘,.0 for the ism al-maf il.

® o A

In the same way from yy ‘he selects’ : ylws which stands for ye—=—svs

o s - c £
for the ism al-fa‘il, and ye—e—ies for the ism al-maf il

w0 2

The noun of place amd time : It is same as ism al-maf‘il, e.g., poons

‘society’, literally ‘place of gathering, -- f_:;—‘,‘-—h‘ ‘place of embracing’. It is
the name given to the part of the Ka‘bah which lies between the Black -Stone
and the door, because it is sunnah to embrace this part.

#(2) As in bdb J—=iil | the hamzat al-wasl is omitted in this 5db also when
hamzat al-istifhdm is prefixed to the verb, e.g., (3 P\ ‘Did you wait

for me?’ for ?‘;' 7 Al (7a intazarta-n? : ?antazarta-ni). In the Qur’an

(37:153) ;«—-“ usi"’ el udh-&; ‘Has He preferred daughters to sons?’
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#(3) We have learnt 13} meaning ‘if’ or ‘when’ in L 14. It is also used to
express surprise. On hearing a nock at the door, you go out expecting to see

your old friend, but lo and behold, you find a policeman waiting for you. To

Ao 2
express this unexpected turn of event you use 2..3\.:-:.53\ 15\ (idhd of surprise),
X o0 s

e.g., il gb J..a bp <o 2 ‘I 'went out, and to my surprise, there was a

policeman at the door.” If one usthrows his walking stick nothing happens

except that its position changes from vertical to horizontal. But when Miusa

e')LJ\ 4 dropped his stick, something unexpected happened : it turned into

a snake. The Qur’an uses idhd of surprise to express this event :
2 s or s PP P e [T R R R P s 0z

u:,.b\...n ;.\...a.d ‘;lb L:\b LRY) &j} Qua Ol ‘;» \:U olas ud\s ‘So he dropped

his stick, and to their surprise, it was a snake v151b1e; and he drew his hand

(from his bosom), and to their surprise, it was white to the beholders (7:107-

108).
Two things should be noted here :

a)a -3 is usually prefixed to 13},

A o -

b) the mubtada’ occurring after idhd of surprise may be indeﬁnite e.g., Sy

- //o!

2 J_.o.H GL‘ 4..7- \:\3 i JJ\ ‘I entered the room, and to my shock and surprise,

there was g snake on the bed.’

#(4) The verb u—-b takes two objects which are originally mubtada’ and
2 Z

khabar, e.g., iy _,9 ubm'i\ " 3 8 uWYi 8! ‘I think the examination is

near.” Here O\>wsY! is the first object, and L: 1 43 is the second.

E

s ‘;ﬂa: PEEXU s %4\_. j.&l‘ ula\ ‘I think the headmaster is coming

tomorrow.” Here J—g-\l‘ is the first object, and the sentence \J.F @Lg is the

o ¥ s

second object, and it is i Joer &,
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*

o may be followed by Olordl eg,
Mo, 2 Mo, ~» L F 2 Z
a) Jgw Oloaal s Ol O B! I think the the examination is easy.’

o

Here Ol is ism inna, and Jg is khabar inna. In the Qur’an (41:22)

rXros B

O gy Lu ;ﬁf P‘l"‘ ¥ W o '.__.._..b ﬂ) ‘But you thought that Allah

does not know much of what you are doing.’

2o 2 2 L o, g” X200 22 oo

b) 4! G » ‘Ahmad will faﬂ > dad e g OF Cb s “I did not think that
Ahmad would fail” Tn the Quran (18:35) : wirl ods & Of i W U6 He

said, “I do not think that all this will ever perish”.’

#(5) We say iﬁjd‘ [amadt [t Css but L e (Ot 4 c.l:-‘-:, ie.,

if what you enter is a place like a house or a mosque don’t use @ otherwise

use Q. In the Quran: d—/-—r JrJ/) ‘And he entered his garden’ (18:35). But

V._S: }lﬁ g d\_:‘:li J.r.l; Ld:, ‘And faith has not yet entered into your hearts’

L0 -

(49:14). We have both these usages mg..._.r L,L-r:t 5 $3ls @ (Jo008 S0

enter among My servants, and enter My Paradise’ (89:29-30).

#(6) We have learnt Jsal) 0.:»\ in L 4. Now we learn the pattern J\ad (fa‘“4l)

which denotes intensity in the ism al-fd‘il, e.g., }\b ‘one who fogives’, and
J\é& ‘one who forgives much’ -- d )‘ y “one who provides’, and &)} ‘one who

®

provides much’ -- JSV ‘one who eats’, and J&T <one who eats much’,

-

There are four other forms which denote 'mtensity These are :

a) J‘:ﬁ, e.g., F-J-f« one who knows much’ C"“"" ‘one who hears much’.
b) J }*3, e.g., ) }49 one who forgives much’, ) ,g-» ‘who thanke much’, w }&
“one who frowns much’, J }5 i ‘who eats much’.

" ” L s
c) J®, e.g., »d> ‘very cautious’.
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d) J\am eg., v;\hu ‘one who gives much’.

These five patterns are called Jﬂ\d\ ‘...a\ i\ C"'p ‘patterns denoting intensity

in the ism al-fa‘il’.
- [ e

#(7) )\_..r'ﬂ\ o & Y ‘One must take the test.” It literally means ‘there is no

escape from the test.” Here ¥ is u—-ﬂ-U UU\ % which we have learnt in L 21.
If amasdar mu’awwal is used, ‘_,A may be omitted, e.g., & L—SJ of -U Y ‘You

Lo ﬂl ’ 29,000 [

must write to him’, Jb\—w Ui & Y “We must travel’, J-_-\-w | ok OF Wy 4

< }«L‘L—\ “You must learn how to operate the computer.’

&S Exercises

1) Answer the following questions.

2) Point out all the verbs belonging to bab J-iu—J\ and their derivatives

occurring in the main lesson.

3) Write the muddri’, the amr, the ism al-fd ‘il and the masdar of each of the

following verbs.

4) Change the following verbs to bdb J-aJ\

5) Change the following verbs to bdb ;}a-—ﬂ
6) Change the following verbs to bdb Ju\

7) Write the original form from which each of the following verbs has been
derived as shown in the example, and name the bdb.

s s

8) Rewrite the following sentences using bdb Ju‘ as shown in the example.

9) Point out the verbs belonging to bdb Ja:—i\ and their derivatives occurring
in the following sentences.

12) Rewrite each of the followmg sentences using the form of ul’ indicated
therein. Rewrite it again using of after ub

13) Give the plural of each of the following nouns.

14) Give the muddri of each of the following verbs.

16) Derive the intensive form of ism al-fd ‘il on the patterns of ‘:}.,é c:J\a’

o 2

J 428 from the verbs given with each of them.
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